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Reglemente for handlaggning av bestraffningsarenden

1 § Bestammelsernas omfattning
Bestraffningsreglerna ér bindande for samtliga medlemsforeningar och enskilda foreningsmedlemmar inom
Sveriges Schackforbund (SSF) samt distriktsschackforbund (DSF).

Oavsett medlemskap omfattar reglerna dven fortroendevald, tavlingsfunktionér, ledare, trdnare eller annan som i
samband med tdvling, uppvisning eller annat av SSF-organisation arrangerat schackevenemang bitrader
schackspelare, SSF, DSF eller medlemsférening.

I SSF:s tavlingsbestimmelser finns sérskilda regler om tévlingsrelaterade bestraffningar.

2 § Forseelser
Bestraffning far adomas
1. den som underlatit att inom forelagd tid insénda foreskriven uppgift eller infordrat utlatande,

2. den som anmalt sig till deltagande i eller godként kallelse till tdvling eller uppvisning, men som utan giltig
anledning végrat fullgdra sina dtaganden eller utan giltiga skil uteblivit,

3. den som latit offentligen tillkdnnage att i tdvling eller uppvisning skulle delta en viss namngiven schackspelare
eller viss forening, trots att vederborande vid tillkdnnagivandet ként till att schackspelaren eller féreningen inte
skulle komma att delta,

4. den som under avstingning har deltagit i eller forsokt delta i tdvling eller uppvisning eller har utvat
schackuppdrag,

5. den som tillatit avstingd att delta i tdvling eller uppvisning eller att utdva uppdrag, trots att vederborande
kénde till avstdngningen,

6. den som brutit mot SSF:s, DSF:s eller annan tavlingsarrangors tdvlingsregler,

7. den som under eller i samband med tévling, uppvisning eller traning eller med anledning av nagot, som
dédrunder forekommit, demonstrerat, upptrétt féroldmpande eller pa annat sitt otillborligt mot schackspelare,
ledare, tranare, funktionir eller dskadare eller visat ohdrsamhet mot funktionérs anvisningar eller foreskrifter,

8. 1 den som i anslutning till SSF:s eller SSF-organisationernas verksamhet gjort sig skyldig till skadegérelse,
utdvat vald eller forsokt utéva vald mot en annan person eller som hotat eller allvarligt kréinkt ndgon,

8. 2 den som i ett schackrelaterat sammanhang begér eller forsoker att begé en sexuell handling mot en

person som inte deltar frivilligt. Barn under 15 &r anses aldrig ha deltagit frivilligt. Forseelsen omfattar &ven
den som &r oaktsam infor att den andra personen inte deltar frivilligt eller att denne &r under 15 ar.

9. den som genom osanna uppgifter eller pé annat sétt vilselett eller forsokt vilseleda, fuskat vid tévling eller
uppvisning eller utovat otillborlig paverkan mot funktionér eller annan enskild person, férening, SSF, DSF eller
nagot av dessas organ eller internationellt schackorgan i eller for vederborandes schackrelaterade verksambhet,
10. den som i samband med val eller annan utdvning av rostritt otillborligt inverkat eller forsokt inverka pé
omrdstningen, eller som pa annat sitt berett sig eller annan, eller forsokt bereda sig eller annan, otillborlig
formén,

11. den som inom ramen for SSF:s eller SSF:s organisationers verksamhet gjort sig skyldig till ekonomisk
oegentlighet som allvarligt skadat eller kunnat skada schacksportens anseende,

12. den som bryter mot sekretessbestimmelse i SSF:s eller DSF-organisationers stadgar, reglementen eller
tavlingsregler,

13. den som sanningslost eller utan sannolika skdl anmalt annan for forseelse som é&r bestraffningsbar enligt
dessa stadgar,

14. den som upptrétt pa sadant sitt att schacksportens anseende dérav skadats eller uppenbarligen kunnat dérav
skadas,

15. den som handlat i strid med SSF:s véirdegrund och uppforandekod eller pa annat sitt underlatit att ritta sig
efter vad som élegat vederbdrande enligt SSF:s stadgar och dvriga regelverk eller enligt av SSF eller DSF fattade
beslut.

Med ”den som” avses i detta reglemente, allt efter omstédndigheterna, de subjekt som angesi 1 § ovan.



3 § Pafoljder

Pafoljder for forseelser enligt detta reglemente dr varning, boter och avstangning.

4 § Varning

Varning, som &r den lindrigaste paféljden och som kan aldggas sdvél medlemsforening som enskild person,
innebdr ett skriftligt patalande av det fel som begéatts samt en anmaning till den felande att for framtiden rétta sig
efter gillande bestimmelser.

5 § Boter
Boter innebdr att den felande ska betala ett visst belopp i pengar till SSF.

Boter kan 4domas medlemsforening och DSF med som mest 20 000 kr och enskild person som mest 5 000 kr.
Boter ska betalas till SSF pa anvisat sétt senast inom fyra veckor fran den dag beslutet vunnit laga kraft, det vill
sdga inte ldngre dr dverklagningsbart.

6 § Avstédngning

Avstingning far adomas enskild person och avse nagot av foljande alternativ.

a) Utdvares deltagande i tdvling och uppvisning inom av SSF administrerade eller sanktionerade arrangemang.
b) Uppdrag inom SSF: samtliga organisationsled, dvs. forbunds-, distrikts- och foreningsniva.

¢) Utdvares deltagande i tdvling och uppvisning samt utdvande av uppdrag inom SSF:s samtliga
organisationsled, dvs. forbunds-, distrikts- och foreningsniva.

Avstingning géller viss tid, som mest tva ar. For sexuella handlingar enligt 2 § 8.2 ska dock avsténgning bestdimmas till
lagst tva ar och hogst tio ar.

Beslut om avstingning viss tid ska innehélla uppgifter om forsta och sista dag. Avstingningstiden ska borja inom
en vecka fran dagen for beslutet. Har den felande under utredningstiden varit avstingd enligt 13 §, ska tiden
dock riknas fran och med dagen for den avstdngningen.

7 § Straffmatning

Ar en férseelse med hinsyn till omstindigheterna att anse som ringa, far endast varning 4domas.

Ar forseelse att anse som grov, ska avstingning aliggas for en tid av ligst ett &r och hogst tva ar.
For allvarlig krankning enligt 2 § 8 och ekonomisk oegentlighet som allvarligt skadat schacksportens anseende
enligt 2 § 15, ska dldggas avstingning minst tva och som mest 10 ar.

Vald och hot mot funktionir ska vid straffméitningen anses som forsvarande.

Endast en pafoljd far forekomma i varje enskilt fall. Ska nadgon bestraffas samtidigt for flera forseelser, adoms en
gemensam pafoljd.

8 § Bestraffningsorgan

Inom SSF finns tva instanser for handldggning av bestraffningsdrenden enligt detta reglemente. Forsta instans dr
Tavlings- och regelkommittén som utses av SSF:s styrelse och ska besta av en ordforande och minst fyra dvriga
ledamoter. Tavlings- och regelkommitténs beslut far §verklagas till Disciplin- och regelndmnden, som viljs av
SSF:s kongress och ska besta av en ordférande och fyra dvriga ledaméter. Gemensamt bendmns dessa
bestraffningsorgan i detta reglemente.

Foreskrifter om Disciplin- och regelndmndens handlaggning och beslut i 6verklagade bestraffningsérenden enligt
detta reglemente finns i 19 §.

9 § Anmélan

Arende om bestraffning for forseelse mot dessa stadgar fir tas upp till handldggning endast under forutsittning
att en skriftlig anmélan om forseelsen, stélld till SSF:s Tavlings- och regelkommitté, inkommit till SSF:s kansli.
Anmalan far ges in av samtliga i | § angivna personer, liksom av medlemsfoérening samt DSF och samtliga organ
inom SSF och DSF. Anmaélan ingiven av annan ska avvisas.



Anmilan ska vara undertecknad av anmélaren eller innehalla annan tillforlitlig identifikation av anmaélaren.
Anmailan ska ocksa innehélla namnet pa den anmélde, tydlig uppgift om den forseelse som anses vara begédngen
och de ndrmare omsténdigheterna rérande det intréffade samt den bevisning som &beropas. Till anmélan ska
fogas anmélarens kontaktuppgifter, och om mdgjligt &ven den anmaildes kontaktuppgifter.

Om anmélan &r ofullsténdig far Tdvlings- och regelkommittén respektive, i forekommande fall, Disciplin- och
regelndmnden foreldgga den anmélande att inom viss tid komplettera anmélan.

Ar SSF-organ till vilket anmilan inkommit inte behdrigt att handligga bestraffningsirendet, ska anmilan genast
oversédndas till rétt bestraffningsorgan.

Har anmélan inkommit till obehdrigt organ men inom rétt tid, ska anmélan anses ha skett inom foreskriven tid
trots att anmélan kommit behorigt organ tillhanda forst efter utgangen av den i 10 § forsta stycket angivna tiden.

10 § Preskription

Pafoljd for forseelse fér inte, undantaget vad som foreskrivs nedan, aldggas nagon, om inte forseelsen anmélts
for bestraffning senast inom tva manader fran det att forseelsen begicks eller blev kénd.

Pafoljd far inte, undantaget 2 § 8.2 och 15, &laggas nér fyra éar forflutit fran dagen for forseelsen.

Utgor forseelsen en sexuell krankning enligt 2 § 8.2 eller en ekonomisk oegentlighet som allvarligt skadat
schackets anseende enligt 2 § 15, far pafoljd inte aldggas ndgon om den inte anmélts for bestraffning senast inom
tio ar fran den dag da forseelsen begicks.

11 § Jav

Ledamot fér inte delta i utredning och provning av bestraffningsérende, i vilket ledamoten sjdlv eller ledamotens
organisation &r part, eller av vars utgang ledamoten eller ledamotens organisation kan vara beroende, eller i vars
handldggning i annan egenskap ledamoten tidigare deltagit, eller i vilket ledamoten pé annat sitt far anses vara
javig.

12 § Handlaggning
Bestraffningsorgan ska ge den anmélde tillfdlle att yttra sig 6ver anmélan. Parterna ska tillstdllas samtliga
handlingar och annat dberopat material i drendet.

Part far anlita ombud. Ombud ska pa begiran av bestraffningsorgan styrka sin behdrighet genom fullmakt.
Bestraffningsorgan far genom egen forsorg foranstalta om fullstéindig utredning.

Distriktsforbund och distriktsorgan samt medlemsforening &r skyldiga att pa begéran av bestraffningsorgan avge
yttrande och upplysningar.

Bestraffningsorgan far besluta om muntligt forhor. Till sédant forhor ska parterna kallas. Om bestraffnings-
organet anser det vara lampligt, far forhoret hallas med stod av teknik for ljud- och bildoverforing.

Muntligt forhor ska hallas, nar part begér det. Om det &r uppenbart att sddant forhor inte ér till nytta for
utredningen féar dock bestraffningsorganet avsla begiran hirom.

Om part, vittne eller annan, som ska horas i ett bestraffningsdrende, inte behirskar svenska spraket, eller har
horselnedsittning eller talsvarigheter, far tolk anlitas. Bestraffningsorganet utser och bekostar i forekommande
fall lamplig person att bitrdda som tolk. Den som é&r jévig i forhallande till part eller sak fér inte anlitas som tolk.

Tavlings- och regelkommittén far inte ta ut administrationsavgift for handldggning av bestraffningsérende. Part
svarar sjdlv for sina egna kostnader i drendet. Kostnader for bevisning eller annan utredning som
bestraffningsorganet beslutat om pa eget initiativ svarar bestraffningsorganet for.

Vid handldggningen ska foras protokoll 6ver vad som forekommit i drendet. Bestraffningsdrende ska handlaggas
och beslut diari meddelas med skyndsambhet.



13 § Avstangning under utredning

Om det ar sannolikt att en anmaild forseelse kommer att leda till avstingning, far bestraffningsorganet, utan att
den anmaélde dessforinnan horts, besluta att den anmélde, tills vidare och till dess bestraffningsarendet har blivit
avgjort, inte far delta i tdvling eller uppvisning i samtliga av SSF arrangerade samt sanktionerade tavlingar
och/eller att utfora uppdrag inom SSF:s olika organisationsled.

Beslut om avstingning under utredning ska genast, och senast inom tre dagar fran beslutets meddelande,
tillstdllas den avstdngde, dennes férening och vederbérande DSF.

Om personen adoms avstingning vid drendets slutliga provning, ska tiden for avstingning under utredning
inrdknas pa det sétt som angesi 6 §.

14 § Beslutforhet

Minst tre av bestraffningsorganets ledamater ska delta nér beslut i bestraffningsirende fattas. Beslut om
avskrivning av drende far dock fattas av ordféranden ensam.

15 § Overliggning m.m.
Beslut fér inte avse annan forseelse d4n den som uttryckligen anmalts. Beslut far inte heller grundas pa péastdende
eller bevis som den anmélde inte fatt tillfélle att yttra sig over.

I tveksamma fall ska hellre frias én fillas.

Vid omrdstning ska den mening gélla som omfattas av mer én hélften av ledamoéterna. Har ndgon mening fatt
hélften av rosterna, ska den mening gélla som ordféranden avgett.

16 § Avfattning av beslut

Beslut i bestraffningsédrende ska avfattas skriftligt oavsett om beslutet r friande eller féllande. Av beslutet ska
framga vilka ledaméter som deltagit i beslutet.

Ar beslutet fillande ska det innehalla uppgift om forseelsens art, tillimpad bestimmelse och pafdljd.

Vid avstdngning ska anges omfattningen av pafoljden enligt 6 § forsta stycket a) - ¢) samt avstingningstidens
begynnelse- och slutdag (fr.o.m. — t.o.m.).

Av Tévlings- och regelkommitténs beslut ska framga att beslutet inom tre veckor frén beslutsdagen fér
overklagas hos Disciplin- och regelndmnden.

Disciplin- och regelndimndens beslut ér slutligt och fér inte 6verklagas.

17 § Expediering m.m.
Beslut i bestraffningsdrende ska senast inom tre dagar tillstillas parterna, den anmaéldes férening och, i
forekommande fall, den anméldes DSF.

Har avstdngning utstréckts till att omfatta all verksamhet enligt 6 § forsta stycket c), ska bestraffningsbeslutet, i
den form som forbundsstyrelsen bestimmer, publiceras pa www.schack.se. Detsamma géller om Disciplin- och
regelndmnden dndrat Tévlings- och regelkommitténs beslut.

18 § Verkstallighet

Tavlings- och regelkommitténs beslut i bestraffningsirende enligt detta reglemente géller oberoende av om
beslutet dverklagats.

Har beslut 6verklagats hos Disciplin- och regelndmnden, far nimnden i avvaktan pé slutlig provning av drendet,
forordna att beslutet tills vidare inte ska ga i verkstillighet (inhibition).

19 § Overklagande m.m.
Tavlings- och regelkommitténs beslut i bestraffningsdrende enligt detta reglemente féar, om inte annat foreskrivs,
av savil anmédlande som bestraffad part 6verklagas hos SSF:s Disciplin- och regelndmnd.



Part som vill dverklaga ett beslut ska gora det skriftligen Overklagandet, stillt till Disciplin- och regelnimnden,
ska ha inkommit till SSF:s kansli senast inom tre veckor fran den dag Tavlings- och regelkommitténs beslut
meddelats och ska atfoljas av en dverklagandeavgift om 1.000 kr. Om avgiften inte betalas ska dverklagandet
avvisas.

I 6verklagandet ska anges vilket beslut som avses, vilken dndring som begirs och skélen for den begirda
dndringen.

Om klaganden styrker att dverklagandetiden inte kunnat iakttas, ska skriften upptas till provning trots att den
inkommit till Disciplin- och regelndmnden forst efter 6verklagningstidens utgang.

Overklagat beslut fir inte indras utan att tillfille beretts motpart att yttra sig Sver dverklagandet. Om det vid
handldggningen av drende hos Tévlings- och regelkommittén forekommit grovt formfel, far dock Disciplin- och
regelndmnden undanréja sadant beslut utan iakttagande av denna regel.

Om forfarandet i 6vrigt hos Disciplin- och regelndmnden géller i tillimpliga delar vad som &r foreskrivet om
forfarandet hos Tévlings- och regelkommittén.

20 § Overprévning

Sedan ett beslut i ett bestraffningsdrende vunnit laga kraft (inte ldngre ar 6verklagningsbart) far Gverprovning
beviljas om omsténdighet eller bevis, som inte tidigare forebragts, dberopas och dess forebringande sannolikt
skulle ha lett till frikinnande eller lindrigare bestraffning, om grovt formfel forekommit vid handldggningen av
drendet eller om réttstillimpning som legat till grund for beslutet uppenbart strider mot detta reglemente.

Begiran om dverprévning, som kan goras av den bestraffade, framstills skriftligen hos Disciplin- och
regelndmnden, som kan besluta antingen att sjdlv handlagga drendet eller att Tavlings- och regelkommittén ska
ta upp detta till fornyad provning.

I avvaktan pa slutlig provning av drendet far Disciplin- och regelndmnden respektive Tavlings- och
regelkommittén forordna att det beslut som ar foremal for verprévning tills vidare inte ska gé i verkstéllighet
(inhibition).

21 § Efterskdnkande av avstdngning

Har ndgon bestraffats med avstdngning for langre tid 4n ett ar far Disciplin- och regelndmnden, sedan ett ar och
sex ménader av strafftiden har forflutit, pa begéran av den bestraffade, efterskénka pafoljden om det foreligger
synnerliga skal.

22 § Rittelse av beslut

Finner bestraffningsorgan att beslut till f6ljd av skrivfel, felrédkning eller annat liknande férbiseende innehéller
uppenbar oriktighet, far bestraffningsorganet, sedan parterna getts tillfélle att yttra sig, meddela beslut om
réttelse.

23 § Ikrafttradande
Detta reglemente, som ursprungligen beslutades av SSF:s kongress den 2 juli 2023, har reviderats av kongressen
2026 och trader i kraft den 29 juni 2026.



